HOLY EUCHARIST
CATHOLIC COMMUNITY

WE ARE A SUPPORTIVE, FAITH FILLED COMMUNITY THAT WELCOMES ALL PEOPLE,
THROUGH OUR BAPTISMAL CALL TO STEWARDSHIP WE BUILD UP THE BoODY OF CHRIST
AS WE PRAY, WORSHIP, CELEBRATE AND REACH OUT IN SERVICE TO OTHERS.

17TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
JuLY 26 & 27, 2025

You have received a Spirit of adoption,

Chris Rodriguez through which we cry, Abba, Father.
Office Manager, Administradora de oficina, Romans 8:15bc

office.holyeucharistca@yahoo.com

Fr. Derek Hughes
Pastor, office.holyeucharistca@yahoo.com

Lynn Eaton
Office Assistant, Asistente de oficina

Maura Motta
Director of Spanish Ministry/Faith
Formation, Directora de Ministerio '
Hispano/Formacion de Fe

Letty Mejia
Office Assistant/Asistente de oficina

_ XVII DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
ez gavia 26 Y 27 JuLio, 2025

Confirmation Team, Y . .. ,
Equipo de Confirmacion Recibieron el Espiritu que los hace hijos adoptivos,

y que los mueve a exclamar: “Abba, Padre”.
Elizabeth Walsh Romanos 8:15

Director of Music, Directora de muisica Mass Schedule /Horario de Misas
Leticia Enriquez Thursday/Jueves 9:00 am Spanish/Espafiol
Custodinn-Guardidn Friday/Viernes 9:00 am English/Inglés
Saturday/Sabado 4:00 pm Enghsh/ Ingles
Sunday, Domingo 8:00 am & 10:00 am English, 12:00 pm Espafiol
Holy Days (as scheduled in bulletin)
Dias Festivos (segtun lo programado en el boletin)

Jose Rufino
Maintenance, Mantenimiento

Sacraments/Sacramentos
Please call the Parish Office at 722-5490 to make an appointment. Por favor llame la Oficina al 722-5490 para hacer una cita.
Reconciliation Services-By request, before and after Mass -
Servicios de Reconciliacién-Solamente por peticién, antes y después de la Misa
Sacrament of Baptism-Parents and God Parents are required to attend one
session of preparation in advance of infant baptism.
Sacramento de Bautizo-Padres y Padrinos se les requiere que atiendan una
sesion antes del bautismo del infante.
Sacrament of Marriage
Bride & Groom must begin premarital preparation six months prior to date.
Sacramento de Matrimonio
Novios deberan comenzar una preparacion prematrimonial seis meses antes de la fecha de la boda.

527 Corralitos Road, Corralitos, California 95076 (831) 722-5490 FAX (831) 722-5421
Email: office.holyeucharistca@yahoo.com Website: www.HolyEucharistCA.com
Office Hours: Tuesday — Thursday 9:30 am to 4:30 pm, Friday 9:30 am-3:30 pm
Horas de Oficina: Martes —Jueves 9:30 am —4:30 pm, Viernes 9:30 am-3:30 pm




Being Good Stewards of Our Religious Freedom
The Christian steward knows that gratitude is at the heart of
stewardship. Indeed, gratitude lies at the heart of our
spirituality; it's a primary door through which we enter into a
relationship with our Creator. Having the freedom to deepen
our relationship with the Lord offers us much for which to be
grateful. And yet like so many things sublime and sacred,
gratitude can be reduced to easy bromides or pious
platitudes. Sometimes those of us in the U.S. reduce
Independence Day, July 4, and the freedoms it represents, to
Jjust a good barbecue and fireworks show. Instead, Americans
and all of us in the Western world should feel a renewed
gratitude for the blessings of living in countries where our faith
may be freely practiced, where we can freely assemble, and
where we can stand up for justice without risking our very
lives. Last year, Pope Francis cited the mounting waves of
anti-Christian violence sweeping the world. The pope was
referring in particular to the Christians in the Middle East
when he asked us, “Am [ indifferent to that, or does it affect
me like it's a member of the family?” The instability and
upheaval in countries like Syria and Iraq threaten the faithful.
The Middle East, which was 20 percent Christian in the early
20th century, is now four percent Christian with that
population steadily declining. Refugees fleeing persecution
are at levels not seen since post-World War Il. These are
troubled times in our 21st century world. Religious intolerance
and persecution are at a zenith, and much of it is directed
against Catholics and other Christians. And throughout the
world — China, North Korea, Sub-Sahara Africa, even India —
Christians are a persecuted minority. Meanwhile, some are
tempted during the warm summer months to take a “vacation”
from Sunday Mass. Some travel and feel no necessity to find
a local Catholic church. Some sit through Sunday’s liturgy
with golf or the swimming pool on their minds. Some elevate
their kids’ sports over Sunday worship. The Christian steward,
however, realizes that somewhere around the world, others
are being persecuted for the religious freedom so many take
for granted. The Christian steward goes to Mass, and with
much gratitude, prays in unity and solidarity with their brothers
and sisters throughout the world who suffer for our shared
faith in Jesus Christ,

Office Hours
Please note the slight change in office hours while staff
takes vacation:

Friday, July 25 9:30 am-3:30 pm

Tuesday, July 29 9:30 am-4:30 pm
Wednesday, July 30 9:30 am-2:00 pm

Thursday, July 31 9:30 am-4:30 pm

Friday, August 1 9:30 am-2:30 pm

Seventeenth Sunday in Ordinary Time
A prominent theme in today’s Gospel parable is generosity.
Late at night, a sleepy friend responds to his neighbor’s
request for food for an unexpected guest. Jesus suggests
that it would be unthinkable for a friend to deny a friend in
need. A friend would most certainly give what is asked and
more. Through this story, Jesus illustrates God’s generosity.
Good stewards realize the extraordinary love and
graciousness with which God showers us. We need never
convince God to be generous. God is already that generous
friend. His abundant love bathes us in goodness. This week,
prayerfully reflect on God’s generosity to us. What should our
response be to that generosity?

Décimo Séptimo Domingo del Tiempo Ordinario
Un tema destacado en la parabola del Evangelio de hoy es
la generosidad. Avanzada la noche, un amigo somnoliento
responde a la peticidn de su vecino por comida para
unhuésped inesperado. Jesus sugiere que seria impensable
para un amigo negarse a un amigo en necesidad. Un amigo
sin duda daria lo que el amigo le pide y mas. A través de
esta historia, Jesus ilustra la generosidad de Dios. Los
buenos corresponsables son conscientes del extraordinario
amor y bondad con las que Dios nos ha colmado. Nosotros
nunca necesitamos convencer a Dios de ser generoso. Dios,
es ese generoso amigo. Su abundante amor nos bafiade su
bondad. Esta semana, reflexione devotamente sobrela
generosidad de Dios para nosotros. ;Cual deberia ser
nuestra respuesta a esa generosidad?

Our CPR/AED Class (defibrillator training) is happening
August 16th, 9 am-12 pm in the classrooms. This class,
hosted by the Red Cross, is to familiarize everyone with our
AED. This class is free and open to all. It is called
"Bystander CPR"-there will be no certification or test. The
class will make you comfortable using an AED.

If you have any questions about the class please call Dr.
Godley at (408) 757-7510. Please call the office to confirm
you will be attending. Thank you to Dr. Godley for setting

this up for us.

Horas de Oficina
Tenga en cuenta el ligero cambio en el horario de oficina

mientras el personal se toma vacaciones:

Viernes, 25 de Julio 9:30 am-3:30 pm

Martes, 29 de Julio 9:30 am-4:30 pm
Miercoles, 30 de Julio 9:30 am-2:00 pm

Jueves, 31 de Julio 9:30 am-4:30 pm
Viernes, 1° de Agosto 9:30 am-2:30 pm

Please join our new Holy Eucharist Rosary Group. Sy
The group meets on Tuesdays at 10:30 am here in the church. AL

All are welcome!




Mass Schedule & Readings

Horarios & Lecturas de la Misa

Saturday, July 26
4:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (English)
For the People of Holy Eucharist
+Conchita Morales (Javier Ramirez)
Sunday, July 27
17th Sunday in Ordinary Time
8:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (English)
+Ana Maria & Esther Guzman (Alicia Leon)
+Judy Siri (Holy Eucharist)
For the Birthdays of Enedina Rodriguez & Jonah& Sofia Eaton
(Oscar & Letty Mejia)

10:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (English)
+Henriqueta Faria (Manuel & Maria Zorra)
+Joseph Marlow (Rose Walsh)
+Esther Bernal (Guzman Bernal Family)

12:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (Spanish)
+[saias Flores (Maria Flores)
+Alfredo Zamora (Yuriana Alvarez)
+Florinda Ortega (Yuriana Alvarez)
+Armida Delgado (Elvia Delgado)

For the Special Intention of David Vazquez
For the Special Intention of Jorge Delgado (Elvia Delgado)
For the Special Intention of Herendida Garcia & Family
For the Special Intention of Loreto Paz (Maura Motta)
For the Special Intention of Sara Limones (Her Children)
R: Genesis 18:20-32; Colossians 2:12-14; Luke 11:1-13
Monday, July 28
R: Exodus 32:15-24, 30-34: Matthew 13:31-35
Tuesday, July 29
Saints Martha, Mary, and Lazarus (Memorial)
R: Exodus 33:7-11; 34:5b-9, 28; John 11:19-27
Wednesday, July 30
R: Exodus 34:29-35; Matthew 13:44-46
Thursday, July 31
Saint Ignatius of Loyola, Priest (Memorial)
9:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (Spanish)
R: Exodus 40:16-21, 34-38; Matthew 13:47-53
Friday, August 1
Saint Alphonsus Liguori, Bishop and Doctor of the Church
(Memorial)
9:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (English)
R: Leviticus 23:1, 4-11, 15-16, 27, 34b-37; Matthew 13:54-58
Saturday, August 2
4:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (English)
For the Special Intention of Amedee Black
(Sarah & Eileen Chauvet)
Sunday, August 3
18th Sunday in Ordinary Time
8:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (English)
+Sr. Josephine Ochoa (Holy Eucharist)
For the Birthday of Lucas Eaton (Oscar & Letty Mejia)

10:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (English)

+Henriqueta Faria (Vic & Emily Balli)
For the Special Intention of Vanessa Segura
(Armando & Juana Uribe)
For the Special Intention of Fr. Derek (Dale & Karen Campbhell)

12:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (Spanish)

For the People of Holy Eucharist
R: Ecclesiastes 1:2; 2:21-23; Colossians 3:1-5, 9-11;
Luke 12:13-21

Sabado, 26 de Julio
4:00 pm Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés)
Feligreses de la Parroquia
+Conchita Morales (Javier Ramirez)
Domingo, 27 de Julio
XVII Domingo del Tiempo Ordinario
8:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés)
+Ana Maria y& Esther Guzman (Alicia Leon)
+Judy Siri (Holy Eucharist)
Para los Cumpleatios de Enedina Rodriguez y Jonah y Sofia
Eaton (Oscar y Letty Mejia)
10:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés)
+Henriqueta Faria (Manuel y Maria Zorra)
+Joseph Marlow (Rose Walsh)
+Esther Bernal (La Familia Guzman Bernal)
12:00 pm Misa (Fr. Derek Hughes) (Espanol)
+Isaias Flores (Maria Flores)
+Alfredo Zamora (Yuriana Alvarez)
+Florinda Ortega (Yuriana Alvarez)
+Armida Delgado (Elvia Delgado)
Intencion Especial de David Vazquez
Intencion Especial de Jorge Delgado (Elvia Delgado)
Intencion Especial de Herendida Garcia y Su Famila
Intencion Especial de Loreto Paz (Maura Motta)
Intencion Especial de Sara Limones (Sus Ninos)
L: Génesis 18:20-32; Colosenses 2:12-14; Lucas 11:1-13
Lunes, 28 de Julio
L: Exodo 32:15-24, 30-34; Mateo 13:31-35
Martes, 29 de Julio
Santos Marta, Maria y Lazaro (Memoria)
L: Exodo 33:7-11; 34:5-9, 28; Juan 11:19-27
Miércoles, 30 de Julio
L: Exodo 34:29-35; Mateo 13:44-46
Jueves, 31 de Julio
San Ignacio de Loyola, Presbitero (Memoria)
9:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Espafiol)
L: Exodo 40:16-21, 34-38; Mateo 13:47-53
Viernes, 1’ de Agosto
San Alfonso Maria de Ligorio, Obispo y Doctor de la
Iglesia (Memoria)
9:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Ingles)
L: Levitico 23:1, 4-11, 15-16, 27, 34-37; Mateo 13:54-58
Sabado, 2 de Agosto
4:00 pm Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés)
Intencion Especial de Amedee Black
(Sarah y Eileen Chauvet)
Domingo, 3 de Agosto
XVIII Domingo del Tiempo Ordinario
8:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés)
+Sr. Josephine Ochoa (Holy Eucharist
Para el Cumpleafios de Lucas Eaton (Oscar y Letty Mejia)
10:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés)
+Henriqueta Faria (Vic & Emily Balli)
Intencion Especial de Vanessa Segura
(Armando y Juana Uribe)
Intencion Especial de Fr. Derek (Dale y Karen Campbell)
12:00 pm Misa (Fr. Derek Hughes) (Espariol)
Feligreses de la Parroquia
L: Eclesiastés 1:2; 2:21-23; Colosenses 3:1-5, 9-11;
Lucas 12:13-21
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FHFiesta NMexicana

July 27, 2025
1:30 —6:30 pm.
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Enjoy a Family day with music, food, drinks and games for the
children. Come and enjoy a variety of Mexican entrées:
tacos, enchiladas, popusas, corundas , tostadas and quesabirrias.
There will also be beer, tequila, soda, agua frescas,
water and desserts. Food items can be pre-ordered.

There will be games for the kids, folklore dancing and mariachi.
The fun starts at 1:30 pm!

Don't forget to buy your Fiesta Raffle Tickets.
Tickets will be available after all Masses on Sundays
This year’s prizes are:

1st Prize-$1,000 S
2nd Prize-$500 o
3rd Prize-$250

Tickets are $5 each, or 5 for $20.
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FFiesta Mexicana

2’ de Julio, Z2O0Z2S
1:30 —-6:30 pm

Py ] RS vy 2 RS RS
[ ] o ]| [ ) ]
Disfrute de un dia de familia con musica,
comida, bebidas y juegos para los nifios.

Venga y disfrute tacos, enchiladas, popusas, corundas, tostadas y
quesabirrias. También habra cerveza, tequila, sodas, agua frescas,
agua y postres. Los articulos de comida se pueden pedir por
adelantado. Habra juegos para ninos, bailables y mariachi.

La Fiesta empieza a la 1:30 pm!

No se olviden de comprar sus boletos para la rifa.

Los boletos estaran disponibles después de todas las Misas.

Los premios de este aro son:
Primer Premio-$1,000

Segundo Premio-$500
Tercer Premio-$250 Whig
Boletos $5 cada uno o $20 por 5%,
jAqui nos vemos!
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The Solemnity of the Assumption of the La Solemnidad de la Asuncion de la

Blessed Virgin Mary is Friday, August 15th. Santisima Virgen Maria es el viernes 15 de
This is a Holy Day of Obligation. agosto. Este es un Dia Santo de Obligacion.
This feast commemorates the death of Mary Esta fiesta conmemora la muerte de Maria y su
and her bodily assumption into Heaven. asuncion corporal al Cielo.

Tendremos 2 misas el viernes a las 10 am

We will have 2 Masses Friday-10 am (English) (inglés) y a las 7 pm (bilingle)

& 7 pm (bilingual).

Come, O Divine Spirit, Ven, oh Espiritu Divino,
fill my heart with Your Heavenly Fruits-Your = llena mi corazdén con Tus Frutos Celestiales:
love, joy, peace, patience, kindness, generosity, Tu amor, alegria, paz, paciencia, bondad,
faith, mildness, and temperance, that | may, by generosidad, fe, apacibilidad y templanza,
faithful submission to your Inspiration , merit to para que, por fiel sumision a tu Inspiracion,
be united eternally with You in the love of the merezca estar unido eternamente. contigo en
Father and the Son. el amor del Padre y del Hijo.
Amen Amén
FEED THE HUNGRY Programa Dar Comer al Hambriento
Team #2 is hosting this Monday El equipo #2 estara sirviendo este Lunes.
Salvation Army-Watsonville, CA Salvation Army- Watsonville, CA
Food for the hungry is provided each Monday evening. Todos los lunes por la noche se ofrece cena caliente para

las personas desamparadas. Usted puede contribuir a este

O : programa dejando su contribucién monetaria en la caja de
contribution in tmiglfg:rx?gi?xzewe offering table. madera marrdn sobre la mesa de ofrendas.

Comidas Servidas la semana pasada:
July 21, 2025—90 Total Meals @ 21 de Julio 2025—90 Alimentos Totales
Thank you to all that contribute to this ministry. Gracias a todos los que contribuyen a este ministerio.

You can contribute to this program by leaving a monetary

Annual Ministries Appeal 2025 Colecta Anual de Ministerios 2025
Please prayerfully consider your gift to this years’ AMA. Por favor, consideren con devocion su donacion para la AMA.
Collection to date is $26,300.00 Colecta Actual es $26,300.00
from 62 Households _ de 62 Familias o
. jHemos cumplido nuestra meta para la Diécesis! Esto
Our goal to the Diocese has been met!-That means al significa que todas las donaciones que se hagan a partir de
donations made from now on come back here to Holy ahora se destinaran a Holy Eucharist. Aln estamos a
Eucharist. It is not too late to contribute-any and all tiempo para contribuir; cualquier contribucion es necesaria y
contributions are needed and appreciated. Envelopes are apreciada. Los sobres estan disponibles en la iglesia y se
available in the church and can be left in the AMA pueden depositar en la caja de contribuciones de AMA,
Contribution box near the offering table. cerca de la mesa de ofrendas.
Thank you for your continued support. Gracias por su continuo apoyo.
Important Dates Fechas Importantes
July 27-Fiesta Mexicana 27 de Julio-Fiesta Mexicana
August 15-The Assumption of the Blessed Virgin Mary 15 de Agosto-Asuncion de la Bienaventurada Virgen Maria
August 30-Rumage Sale 5 30 de Agosto-Venta de Garaje
September 28-Annual Wine Tasting & Auction 28 de Septiembre-Cata y Subasta Anual
October 4-Blessing of the Animals 4 de Octubre-Bendicion de los animales
October 25-Annual Maker’s Festival @ 25 de Octubre-Festival de Artesanias

We need your help!! Our ministries are suffering a decline in volunteers. Can you help? If you have thought about serving on
any of our ministries— now is the time!! Please! We need Greeters, Lectors Scrip Sellers and Eucharistic Ministers. Please call
the office if you would like more information, or if you would like to sign up. Thank you to all that have served this community.




Holy Eucharist Rummage Sale!
Saturday, August 30th
9am-3pm
All proceeds from this sale will go towards our
patio enclosure project.
How can you help?

Please donate clean, usable items for us to sell!
Please do not bring clothing or shoes. Items can
be brought to the office during office hours
(Tuesday-Friday, 9:30 am-3:30 pm).

If you have bigger items to donate, please call
the office so we can make arrangements.

We are also in need a few volunteers to help set
up and price items. If you would like to help,
please call the office.

Thank you for your support.

Wine Tasting & Auction 2025

Our Annual Wine Tasting & Auction is September 28, 2025-just
2 short months away! Tickets for this year's event will be
available beginning August 2nd. Last year’s event brought in
more than $25,000. Thank you to all that helped us achieve
this by buying tickets, donating items, bidding on items and
working at the event.

It is not too early to start thinking about this year’s event!
Please give some thought to a silent or live auction donation.
Use your imagination-the possibilities are endless. Visit your
favorite places to do business and ask for a donation for our

auction. If you are a professional, have a business, skill or
trade or if you have relatives or friends who are, can they offer
something for the live or silent auction?

Parties and dinners are very popular at the event. In the next
few weeks the groups that purchased the Fiesta Mexicana
Dinner for 8 will be enjoying a relaxing and delicious dinner
and drinks here in the patio. This is a very popular and fun

auction item. Get together with your friends and family and bid
for it! The group who do win this item, bid for it each year-
they really enjoy it!
Buy a gift certificate from your favorite restaurant and
donate it. Tell the owner or manager what you are doing
and | bet they will double the value!

Time at a Vacation home is always in demand.

- ;‘,_ |
Ask friends and family to attend the event. ?) i
e

If you are interested in helping at this year’s event, we ne
help with set up, clean up, ticket sales, kitchen help and silent
and live auction helpers. If you are interested in helping out in

some way, please call the office.

iVenta de articulos usados de Holy Eucharist!
Sabado, 30 de Agosto
9am-3pm
Todo lo recaudado en esta venta se destinara al
proyecto del patio.
¢Como puedes ayudar?

Por favor, dona articulos limpios y utilizables
para que los vendamos. No traigas ropa ni
zapatos. Puedes traer los articulos a la oficina
durante el horario de oficina (de martes a
viernes, de 9:30 am-3:30 pm).

Si tienes articulos mas grandes para donar,
llama a la oficina para que podamos coordinarlo.
También necesitamos voluntarios para ayudar
con la instalacién y poner los precios. Si deseas
ayudar, llama a la oficina.

Gracias por tu apoyo.

Cata de Vinos y subasta 2025
Nuestra Cata de Vinos y Subasta Anual es el 28 de
Septiembre de 2025, jsolo faltan 2 meses! Los boletos estaran
disponibles el 2 de Agosto. En el evento del afio pasado se
recaudé mas de $25,000. Gracias a todos los que nos
ayudaron a alcanzar nuestra meta: comprando boletos,
donando articulos , ofertas por articulos y
trabajando en el evento.

No es demasiado pronto para empezar a pensar en el evento

de este afio. Por favor, piense en una donacion para la subasta

silenciosa 0 en vivo. Usa tu imaginacion: las posibilidades son
infinitas. Visita tus lugares favoritos para hacer negocios y
solicita una donacion para nuestra subasta. Si usted es un
profesional, tiene un negocio, habilidad u oficio o si tiene

familiares o amigos que lo son, ;pueden ofrecer algo para la
subasta en vivo o silenciosa?

Fiestas y cenas son muy populares en el evento. En las
préximas semanas, los grupos que compraron la Cena Fiesta
Mexicana para 8 personas disfrutaran de una relajante y
deliciosa cena con bebidas aqui en el patio. Este es un articulo
de subasta muy popular y divertido. jRetnanse con sus amigos
y familiares y hagan ofertasl! El grupo que gana hacen ofertas
por él cada afio; jlo disfrutan muchisimo!

Compra un certificado de regalo de tu restaurante favorito y

_-donalo. Cuéntale al duefio o gerente lo que estas haciendo y te

apuesto a que duplicaran el valor.

El tiempo en una casa de vacaciones siempre esta en
demanda.

Pide a tus amigos y familiares que asistan al evento.

Si esta interesado en ayudar en el evento de este afio,
necesitamos ayuda con la instalacion, la limpieza, la venta de
entradas, ayuda en la cocina y ayudantes en la subasta si-
lenciosa y en vivo. Si esta interesado en ayudar de alguna
manera, llame a la oficina.

Scrip is an ongoing fundraiser here at Holy Eucharist. For every gift card you buy, a
percentage stays here. Scrip is sold after Mass this weekend and during oftice hours,
Tuesday-Friday, 9:30 am-3:30 pm.



Parish Calendar

Monday, July 28
Office Closed
Salvation Army -Team #2 4:15 pm
Tuesday, July 29
10:30 am Rosary Group
Wednesday, July 30 N
9:30 am-2:00 pm Office Hours .
10:00 am English Bible Study
7:00 pm Spanish Bible Study
Thursday, July 31
9:00 am Mass-Spanish
Friday, August 1
9:00 am Mass-English
9:30 am-2:30 pm Office Hours
August 2
4:00 pm Mass-English

Calendario Parroquial

Lunes, 28 de Julio
Oficina Cerrada
Salvation Army - Equipo #2 4:15 pm
Martes, 29 de Julio
10:30 am Grupo del Rosario
Miércoles, 30 de Julio
9:30 am-2:00 pm Horas de oficina
10:00 am Estudio de Biblia Inglés
7:00 pm Estudio de BibliaEspaiol

Jueves, 31 de Julio

9:00 am Misa-Espaiiol

Viernes, 1° de Agosto

9:00 am Misa-Inglés
9:30 am-2:30 pm Horas de Oficina

Sabado, 26 de Julio

4:00 pm Misa-Inglés

Stewardship of Treasure Reporte de Finanzas de Corresponsabilidad

Plate Collections July 19 & 20, 2025 Colecta de la Limosna 19y 20 de Julio, 2025
Plate Collection & Mail in Donations $2,455.36 Misas de fin de Semana $2,455.36
Electronic Donations (Plate only) $ 792.29 Donaciones Electronicas $ 792.29
Total $3,247.65 Total $3,247.65

Weekly Plate Collection Colecta de la limosna semanal

Budgeted (needed) $3,627.00 Presupuesto (necesario) $3,627.00
Shortage -$ 379.35 El Déficit -$ 379.35

NAVIDAD EN VERANO DE 2025
CoOLECTA AcTUuAL: $3,470.00

SUMMERTIME CHRISTMAS 2025
CoLLECTION To DATE: $3,470.00

Thank to all who have already contributed.
Your generosity is much needed and appreciated.

Gracias a todos los que ya contribuyeron.
Su generosidad es muy necesaria y apreciada.

Second Collections

July 26 & 27-Retirement Fund for Aged/Infirm
Priests

Segundas Colectas

26 Y 27 de Julio-Para Sacerdotes Ancianos
Retirados

%fg May our Prayers be a comfort to our parish family. Q%ﬁ
R Que nuestras oraciones sean un consuelo para las familias de nuestra parroquia. %
Sergio Abarca, Dana Alaga, Mabel & Tony Alameda, Wanda Allee, Mary Ellen Ambriz, Virginia Anderson, Jane Ango, Leonardo Arias,
Richie Avalos, Camille Baxter, George Boero, Ken Brodkey, Vickie Cadiente, Ana & Jose Cahue, Karen Campbell, Laurie Chapman,
Gretchen Coffey, Coco Conklin, Teri Corman, Greg & Diana Cornell, Aileen Correa, Trish Cronin, Mary Cross, Elizabeth Dailey,
Roberta Dallimonti, Diane DeLisle, Mike DeNike, Lori Dewitt, The Dias Family, The Diaz Family, Jessica Dixon, Joseph Bradley Diaz,
Lynn Eaton, Marilynn Fanucci, The Faria Family, Maria Flores, Patty Galvan, Catalina Garcia, Ed Golditch, Jasmine Gomez, Maria
Cuqui Gonzalez, Donna Harlan, Fr. Derek Hughes, Larry Jennings, Daniel Johnston, Robin Jozovich, Robin Karr, Susie Kehoe, John Kiely,
Nancy Kirk, The Landacre Family, June Landacre, Joanne Landa, The Landis Family, Anabella Grace Legare, Terry Locke-Paddon,
Connor Lopez, Chris Luffman, Juana Magdaleno, Ken & Romba Maitoza, Alfredo Marquez, Angelica Marquez, Lorena Marquez,

Maru Marquez, Alfredo Madrigal, Raiden Martinez, Susie Martinez, Rose Marie McNair, Rebeka Medina, Emma Morales, Rosie Morales,
Luis Motta, Theresa Orosco, Daniela Ortiz, Michael Ortiz, Jack Osorio, Lucinda Pappani, Jane Patricio, Aidan Patterson, The Pezzini Family, -

Steve Podulke, Oliver Potts, Sue Proost, Maria Quintana, Luis Ramirez, Adrian Renteria, Elaine Ribeiro, Mary Ringrose, Joel Rivera,
Christopher Rodriguez, The Rodriguez Family, Elis Rojas, Lori Rojas, Serafin Lopez Rojas, Kathie Skov Rossi, Jose Rufino,
Johnny & Yoli Salgado, Baby Samuel, Robert Schuster, Sandra Silva, Ed Smith, Tom Stickel, Barbara Stringari, Julio Cesar Tena,
Pedro (Elyer) Torres, The Valdivia Family, Genoveva Vazquez, Arturo Villalobos, Paul Vitali, Laura Wallenstein, Betsy Walsh,
Dan & Kateri Walsh, Andy Wiley and Jim Wood.

.
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Diocese of Monterey — School of Ministry
SAVE THE DATES
Faith | Formation | Fellowship

e — = e T . - P

Join us for a special series of Saturday gatherings offered by the School of Ministry as we deepen our
commitment to serve and grow in our Catholic faith.

Come, learn, and serve with us as we journey fogether in faith

Upcoming Formation Days — Registration Opens Soon

Ministry on Aging
Sarurday, September 13" @ Pastoral Center, Diocese of Monterey — Yam — 3pm

Funeral and Grieving Ministry
Saturday, October 18" and October 25™ at St. William’s Atascadero — 9am — 3pm

Ministry to the Homebound, Hospitalized, and Sick
Saturday, October 25" (@ Resurrection Parish, Aptos — %am -dpm

The History and Life of St. Junipero Serra
Saturday, November 15 (@ Carmel Basilica — 9am - Noon

Music of the Church for Advent and Christmas
Saturday, November 22" @ Carmel Basilica — 10am - Noon

—

For questions or more information, please contact:

Demn Jewel ﬂenl:n.r, D!rutnr @ 831-373-4345

Ann Ventura, Program Coordinator (@ 831-645-2848
aventurafmdiocesecfmonterey.org



@ Catholic Charities
of Santa Clara County

Considering being a...

Host Home
for Refugee Youth

Refugee Foster Care is looking for
kind-hearted individuals to open
their homes and provide a room to
youth (18yo+) in our program.
These young adults are ready to
take on the challenge of
independent living with just a bit
of guidance.

Contact us to learn more!
Kimberly Lozano
408-325-5107
klozano@ccscc.org
www.CCSCC.org/Refugee-Foster-

MINISTRY TRAINING DIOCESE OF

CARING FORTHE#Y | MONTEREY T |
SCHOOLOF :!:
MINISTRY &

/ Forming faithful leaders in a vibra

L)

2

TO REGISTER

Group Discounts Available,

e
Fltea space SATURDAY, OCTOBER 25™
Please contact

Ann Ventura 9 AM-3 PM
aventura@dioceseofmonterey.org RESURRECTION CHURCH
$831) 373-4345 7600 SOQUEL ST, APTOS

dioceseofmonterey.org/school-of-minist

ALL ARE WELCOME TO
REGISTER




s 1958

Corralitos Market & sausage Co

(831) 722-2633  cpen tion - £am-2pm Sun S am -5 pm

SGCUADALUPE
Q regnancy iifreach

Pregnant? ;Embarazada?

We provide FREE: Proveemos Gratis:

* Pregnancy Tests ¢ Pruebas de embarazo

» Material Resources * Recursos Materiales
* Peer Counseling + Consejeria Paraprofesional
* Pregnancy + Informacion de embarazo
Information * Referencias comunitarias

» Community Referrals

(831)206-8539
213 East Lake Avenue, Watsonville

1)

gpocares.org

Teresa Marlow
REALTOR® | DRE #01733164
831.818.3430
tm@teresamarlow.com

Always with your best interest at heart!

This is available to
advertise your business!

Just $30 per month.
For more information contact
the parish office at 722-5490

(e

FD #323

Claudia Mehl Crosetti
Funeral Director #318

222 East Lake Avenue (831) 724-6371

u/atsonville, CA 95076 Fax (831) 724-6074J

JOSEPH G. HASELTON
ATTORNEY AT LAW

58l

HASELTON
& HASELTON

AProfessional Corporation

Aptos Office Phone:
831-726-4769

311 Bonita Drive, Aptos, CA 95003 3

This is available to
advertise your business!
Just $30 per month.

For more information contact
the parish office at 722-5490

Serving the funeral & cremation
reeds gf Catholic families;
| for more than 50 years..

Pamit Gardens apel

The Quality Standard in Santa Emz

1050 Cayuga St. Santa Cruz
831.423.5721

pacificgardenschapel.com

This is available to
advertise your business!

Just 530 per month.
For more information contact
the parish office at 722-5490

i
* Watsonville, CA 95076
ey Assoc. of REATTORS®

(831) 722-4696
(831) 722-8999

Ofﬁce
Fax:

Cellular: (831) 206-2249
www.OliverPM.com

KatOliver2001@yahoo.com

2
Kathy Oliver
Broker, CRB, CRS, GRI, PMN, WCR
CulBRE #01116175

Full Service Property Management » Home Town Service with World Class Knowledge

() HOLY HOTLINES

WORRY HOTLINE 1PETER 6:7
FEAR HOTLINE ISAIAH 41:10
TEMPTATION HOTLINE........... 1CORINTHIANS 10:13
DOUBT HOTLINE ROMANS 10:17
SICKNESS HOTLINE ISAIAH §3:5
DEPRESSION HOTLINE..............ccrren. ..PSALM 34:18
LONELINESS HOTLINE.............. DEIJTEB[ININY 318
LINES ARE OPEN 24/7
iBeliese e

Please
support our
advwvertisers—

they supporxrt
Holy
Eucharist!

ALAMEDA
ROOFING SERVICE INC.

(831) 476-2161-(831) 728-2113

Free Estimates

TONY ALAMEDA
License #488581
Fax: 728-2197

P.O. Box 1585
Aptos, CA 95001-1585

VALLEY HEIGHTS VALLEY
SENIOR CONVALESCENT
COMMUNITY & RFRAR CENTER

s, N5 Freedom Bl - /¢ 19 Freedom Blvd
ﬁrﬂ:ﬂm-'l.n.\! CAGENTE &Uﬁml&ﬂm’"ﬁ

1 831-722-4884 §31-722-3581
www valevhiiehs com ww valleyhiei s com

SYSTEM USA inc.

Peter J. Fryn
GREENHOUSE:S Manager

Greenhouse Building
Heat-Retention Installations
Nursery Equipment and Supplies

(800) 772-4999
(831) 722-1188

Fax (831) 722-6224
peter@systemusa.com

P.O. Box 777
512 Casserly Road
Watsonville, CA 95076

This is available to
advertise your business!
Just $30 per month.

For more information contact
the parish office at 722-5490

French Bread & Pastry
!We deliver fresh daily!

Paulino Reyes
Master Bakery

12 Hill
Watsonville, CA 95076 (831)724-5251



tel:+1-831-726-4769

